EES SN FEESS FPE:

2011 Admission Guide for International Students

BB KSR T A G R

Fon 104 S < B EHT0 5
Address: 70, Da-zhi Street, Taipei, Taiwan 104, R.O.C.

% 3 1 (02)2538-1111 A % 2111~2119
TEL : 886-2-25381111ext. 2111~2119

e m o http://www.usc.edu.tw
URL : http://www.usc.edu.tw






Index
B HE T T oottt ettt 1
I. Qualifications
TR L BB e 2
Il. Application period
T I - 2
lll. How to apply
D - N 3
IV. Graduate Institutes and Departments
T~ 3F ?%%ﬁ’i?#i ..................................................................... 9
V. Application Materials
[ERNE I s B A 11
VI. Instructions on application
S ks T APPSR 11
VIl. Admission process
7 = < - PPN 12
VIIl. Outcome announcement
00 ] B o 12
IX. Reporting in & registration
¥~ §$§’E‘.‘§f ﬂ’{%’f%}i%—i% ....................................................................... 12
X. Tuitions & fees
B TR AT SAREIE BB o 16
Xl. Location of SHIH CHIEN UNIVERSITY Taipei campus
%ﬁ"x%‘!iﬁ‘*’x?%é@.ﬁ%iﬁfi%ﬁ .................................................. 19
XIl. Location of SHIH CHIEN UNIVERSITY Kaohsiung campus
P v BB T e e 21
XIll. Living expenses
B = L PPN 22
XIV. Accommodation
E AN 4 N - USRI 23
XV. Employment opportunities on/off campus
WS PEE AP R L 24
XVI. Scholarships for foreign students
M- LR A B RE R N EIEE e 25

Appendix [:SHIH CHIEN UNIVERSITY Recruitment Regulations for
International Students Admission

S FBAEEE TRYIVIREA LB, FERE. 30
Appendix 1I:SHIH CHIEN UNIVERSITY Regulations on Application for
the “Ministry of Education Foreign Student Common Scholarship

2

TR - F5 3 < T PP PP PPN 32
Appendix lllI: Information about Taiwan
AHCRBEAEARE L 2B A e, 35

Forms: Application Form for International Student Admission



10 FRREL > EHRAIER P &
Admission Schedule For Academic Year 2011
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Application period
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February 1, 2011~ May 31, 2011
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June 2, 2011— June 10, 2011
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I. Qualifications

-~ RE A
Gdn 3 BB B 6 (x3L) Y EARRE 2 AL FL LA PRATA
e REC ENEBEM P IIFTHLARMBL PAABNEE > AT
* B RA
1.International students
An international student shall be confined to as an individual whose nationality is not
from the Republic of China, as described in Article 2, of the Nationality Act and also
without overseas Chinese student status. Individuals with Republic of China
nationality, having ceased to hold the nationality, are not qualified to apply for
admission to a senior high school or college/university, if the period of the
renunciation, of the nationality, is less than 8 years since the date on which a
revocation was issued from the Ministry of the Interior. Students from Hong Kong or
Macau are not considered to be international students.

;\%Hfrvi ﬁﬁ;é},ﬁ;/gﬁbﬁﬂpa;}%;‘giﬁa gf\—\g h Bl ¥
G54 &7 3WF % 2 %k 2 http://www.edu.tw/bicer/content.aspx?site_content_sn=8487)
CHAETHRERAB P LA AL R R FLEE AL 2SR
§%ﬁ$~ki§*éﬁﬁ

2.In addition to the above admission requirements, applicants must have graduated

from high school, vocational school, university, or independent college that is
approved by the ROC Ministry of Education (for further information, please visit the
Ministry’s Bureau of International Cultural and Educational Relations at
http://www.edu.tw/bicer/content.aspx?site_content_sn=8487). Applicants for
undergraduate programs should have a high school degree from a foreign school and
applicants for graduate programs should have a bachelor’s degree; otherwise, they
should have the academic qualifications that are equivalent to those in the ROC
educational system.

Xt REE T - 0F

PRl RN ¥ B A RARA

- s MA@ AR LY FARER -

Sl AR AR gL HQ AR gL Y EARFR o

Z oA EARAEP 0 RBBET Y ABEREY -

T E - AREFIARLRT N RAZBI OFELAXEAL 0 R H 2 o
*Notes :

According to the Article 2 of Nationality Act:

A person who meets one of the following requirements acquires the nationality of
the Republic of China:



1. A person whose father or mother is, at the time of his (her) birth, a citizen of the
Republic of China.

2. A person born after the death of his (her) father or mother who was, at the time
of his (her) death, a citizen of the Republic of China.

3. A person born in the territory of the Republic of China and whose parents are
both unknown or are stateless.

4. A naturalized person.

The provisions specified in sub-paragraphs (1) and (2) of the preceding Paragraph
shall apply to minor children on the date of the promulgation of the amendment of
this Law.

RodpLp P
II. Application period

1002 1p(afH=-)2 10057 31 p(r#p=)-
HEFEH > MERIE > WP F R
Application dates: February 1 (Tuesday) ~ May 31 (Tuesday) 2011.

If applying through mail, the postage date should not pass the deadline.

eaREE A
III. How to apply
- “RHFEF L
1. Apply onsite
BGIR o Sf3 2705 A REEFiA (L) & Kirpgip - 2o
Site address: Registration Section 1 , Academic Affairs Office
SHIH CHIEN UNIVERSITY Administrative Building (L Building)
70, Da-zhi Street, Chung-Shan District, Taipei
I NHBHEE
2. Apply by post
FEAHEPHEL T (NEMBLEG ) BT A BRI LR RE

Mail all application materials and application fee by the deadline (post stamp)

Registration Section 1 , Academic Affairs Office
Shih Chien University

70, Da-zhi Street

Taipei, Taiwan 104, R.O.C.

PEAR o F
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IV. Graduate Institutes and Departments

- e RFPEFN
(Taipei Campus)

Br/8 %~ 41

12 ¢ %F Quota

% % = ;% Examination

) i

= 4l s A sy Special
College g1 | mmL | F %5 "R L Repquire-
Department ~ Graduate Institute Bachelor | Master g‘ggg%a;'r?tg Ic?rtglr\ll—ili;vnﬁ V\{Ifgt;;n ments
%4 £  College of Human Ecology
G R AB s HF L (GELr)
Dept. of Food Science, Nutrition, and 8 2 v
Nutraceutical Biotechnology (Master’'s
Program)
i 1 T8k (FpdsT) o 1 . -
Dept. of Social Work (Master's Program) PS.1
B4 E g
Dept. of Restaurant and Institutional 6 v
Management
PR E QL F BEE
Dept. of Family Studies and Child 5 v
Development
[N S A L R N S
WALl .
?_:]_’___
Dept. of Family Studies and Child 1 v v v PS.1
Development (Master's Program of Family
Counseling and Guidance)
5 &8 k(L e
EEFICERSS . | s , , =
Dept. of Music (Master's Program) PS.2
Eak 43 College of Design
PR E kAL 5T x -
i H ' 3 v v |‘zI-:_
Dept. of Fashion Design (Master's PS.3
Program)
Dept. of Fashion Design PS.4
1A EFEPE (L) e
i H ) 5 3 v v =
Dept. of Industrial Design (Master’s PS.3

Program)
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1= 2 ¢ %F Quota
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% % 7 ;% Examination
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Dept. of Finance and Banking (Master’s
Program)

=2 x A oy Special
College g1 | o | FEFE | U Lo R(fquire-
Department ~ Graduate Institute Bachelor | Master Application | Interview /| Written ments
documents |Oral Exam| Test
EAR R (plLrr rp
S NG ) 5 | P v e
Dept. of Architecture (Master’s Program) PS.4
A B LT g
Dept. of Communications Design 5 v v PS5
(Master's Program)
G B R E ki 3D B F K g
T
Dept. of Communications Design (Division 5 v I‘;S.4
of Digital 3D Animation Design)
AR B i A R e .
Dept. of Communications Design (Division 5 v E—é4
of Digital Creative Game Design)
PR College of Management
£ F g . SR
Dept. of Accounting PS.6
Mgy eyhs s . ) iy
Dept. of International Business PS.7
GEFEE fpEF Ry
Dept. of Business Administration (Division 6 v
of Business Administration)
CEFRE IRELEI R .
T
Dept. of Business Administration (Division 8 v PS8
of International Business Administration) '
GEFmE Al iny
Dept. of Business Administration (Division 2 v
of Business Administration, Master's
Program)
CEFRE LIRS EF R
Dept. of Business Administration (Division 6 v Pt
of International Business Administration, PS.9
Master's Program)
ik & gk (FAL5T)
5 5 v
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= 4l s A sy Special
College g1 | mL | F %5 i Lo R(fquire-
Department ~ Graduate Institute Bachelor | Master Application | Interview /| Written ments
documents |Oral Exam| Test
B T8 T iRT %
. ﬁ 'F == ﬁ %\3 ’ 5 v
Dept. of Risk Management and Insurance
7]~ ’I j T:j;v-]-
§ ’ ]O v v v ¥
Dept. of Applied Foreign Languages PS.10
Fappe g (FAL5)
Dept. of Information Technology and 9 1 v
Management (Master’s Program)

M- CAELER AL R TR QiR RS LR e Rl R TEER
Eb’lz?J%EJ Bz Fk’]‘é

PS. 1. Dept. of Social Work (Master’'s Program) ~ Dept. of Family Studies and Child Development —Family
Counseling and Guidance Master’'s Program : Applicants should have passed the intermediate level
in the “Chinese Proficiency Test (CPT)” before applying.

WO R ERAFLITI AL FHRABA - ERFECR)ERTR(Z DVD 6 T
BAPp @Y b2 25) o T RERMT R o
PS. 2. Applying for undergraduate and graduate studies in music programs : Please submit a high

quality DVD with program information (instrumental or voice, performed within one year) and
autobiography (in any language). Online video interview is accepted.

DPRER TR AL 1 ¥ A FRVE V(LI FER P p B iFRE(ERPR
S éﬁ B TR SHMERIZRE TG 51]&@?] a1 e
PS. 3. Dept. of Fashion Design (Master's Program) ~ Dept. of Industrial Design (Master’'s Program) : ALL

applicants should provide an autobiography (in Chinese) and a portfolio of your works with
application.

I

e

EE G RERTE N SR ARP S Y e i TR (g
FEEOGARMEMNS KL TR SGIEETE R4 5 10-20 3 M & Letter X o FIE g ) 2
é"é’l‘) °
PS. 4. Dept. of Fashion Design, Dept. of Communications Design, Dept. of Architecture:
We would review your autobiography and portfolio.
The autobiography should be written in Chinese.
The portfolio could include any of your art, artifact or design works.
The format of portfolio:
1. should be color print-out and bound together.
2. is content between 10 to 20 pages.
3. is either A4 or Letter size.

T R BER R AL PR ITRE oo
PS. 5. Dept. of Communications Design (Master's Program): Applicants should provide portfolio.

I EPE AR TEFe PR P ERITHR
PS. 6. Dept. of Accountlng Appllcants should have passed the intermediate level in the “Chinese
Proficiency Test (CPT)” before applying.
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Cr BEBLEY R RE LG R BEL LRI LR R LG RN F R
UM T AR 6F A 2 R E - fmFFm;Jﬂg—jL :
www.itrade.usc.edu.tw

PS. 7. Dept. of International Business : The Department, designed to encompass professional
knowledge in fields of international trade, international finance, languages, and international
management, has produced many capable businessmen to cope with globalization in business.
In addition, the department plays an active role in promoting exchange programs with sister
schools in America, Britain, Germany, Holland, and Finland.

Students should acquire the certificate of General English Proficiency Test of Intermediate Level
or above, or other related exams before graduation. Failing to acquire the required certificate,
students have to take and pass a total of six credit hours of courses in International Business
Program, USC.

For more information, please visit our Web site at www.itrade.usc.edu.tw

AL FEE RS CRELEFRE D A ’é_i% BRI E IR A A o 3R Akt o SRR
””m%ﬁk *Fﬁﬁkﬁﬁ% #? TBRWﬂﬂP%%h ﬂ—ﬁﬂﬁ—ﬁﬁ%
%»:L.@Z CHABEDFTUEIANER]RY B(Z)U AR L Fw TG
http://mww.bm.usc.edu.tw

PS. 8.Dept. of Business Administration (Division of International Business Administration): The

program aims to equip students with international management skills. Most lectures are
delivered in English.
The department encourages students to participate in exchange programs with sister
universities for one semester or one year to obtain a double degree (at his/lher own expenses).
Students are required to pass GEPT intermediate level or above before graduation. Refer to
http://www.bm.usc.edu.tw for more information.

ﬁi=¢*?W§ ALIIRR & FF e ﬁé%%i%ﬁ’%*é“&%ﬁa@ﬁmﬁ
D BB R AR RetE e R R e Rl § 4 Y g e
PS. 9. Dept. of Busmess Administration (Division of International Business Administration, Master's
Program) : Forty credits are required for graduation along with a thesis. The program welcomes
native English speakers and those who are fluent in English.

AR MERE LR X cfrm e it aEp e 2 }f%’é"“/ﬁ‘ FAvo EE LR T EIN
FPHAERARR YRFEFN0 44 8T FE ?%f@wi‘
PS.10.Dept. of Applied Foreign Languages Applicants should provide Chinese and English Proficiency
Exams Score. All applicants are required to attend a preliminary interview and take a written test.
The written test presents two subtests of Listening and Reading Comprehension. The test takes
about 90 minutes. No special preparation is required.
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(Taipei Campus)

L é_gi,{,ﬁﬁ",’?,éﬁn?i—“\\z i—‘w L@§'4@—L7 o
Only international students with an allen residence certlflcate or an alien permanent residence
certificate may apply.

F1a/8 oo 124 % %F Quota % & > 7% Examination v i
= 1 s A s Special
skl T2 5 = .
Department ?Z'faiiate Institute l\/fgs:lt_er Aﬁbgliﬁt%” '”terv‘i""/ Wﬂritin R:;il::tr:-
P documents |Oral Exam| Test

R4 %k College of Human Ecology

(SR - R § 0
% iﬁﬁ:l_ L—Bl“"g?fr sy
Dept. of Family Studies and Child 2 v v PS.1

Development (Master’'s Program of Older
Adults and Family Services Program)

Pl 43 College of Design

PR S AL AR T .
-

Dept. of Fashion Design (Master's 2 v v IFDS.Z

Program)

1ERERPE ML AR T -

Dept. of Industrial Design (Master's 2 v v :S—é

Program)

R B L AR R .
T

Dept. of Communications Design 2 v v IFDS.4

(Master's Program)

‘5’\@1@’“ SRIFRE ARSI BETERLAREI G T BN R
2 e
PS. 1. Dept. of Family Studies and Child Development (Master's Program of Older Adults and Family
Services Program) : Applicants should have passed the intermediate level in the “Chinese
Proficiency Test (CPT)" before applying.

T URERFE L AR R v R (TR B E N S
FRAEIEIL2 ST S gy ) o

PS. 2. Dept. of Fashion Design (Master's Program) : ALL applicants should provide an autobiography (in
Chinese) and a portfolio of your works with application.

= FASRTF ML AREFL T LR b7 i 2 §p\_=.‘5"§_34 &
BN S Rz~ 2§ s aﬁfﬁv#w&é Fd o ShERIE2 (5T 5 ﬂrﬁr’%]

PS. 3. Dept. of Industrial Design (Master’s Program): 1. Bachelor degree or equivalent in design related
field is the least requirement for all applicants. 2.ALL applicants should provide an
autobiography (in Chinese) and a portfolio of your works with application.

A BER S AL AREFL D R RS

PS. 4. Dept. of Communications Design (Master's Program): Applicants should provide portfolio.

/F‘ﬁg‘i“)
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(Kaohsiung Campus)

AR w2 43 FhH v i
Quota Examination Special
College 1| ma ’”gn’“‘q‘lf' %4 TR / L% | Require-
Department - Graduate Institute Bachelor| Master Qoplcoulr%a(;ﬂr?tg IC;]I:[§|r\|/—:I§\;.Vm V\gfgts‘i” ments
FEETRER College of Business and Information
FREEE 5 v
Dept. of Information Management
LR y g
Dept. of International Trade
FRERE
Dept. of Accounting and Information 4 v
Systems
R'F & ¥ g2y i
Dept. of International Business 4 v
Management
Fay g i 4 v
Dept. of Marketing Management
e 4 Y
Dept. of Finance
Fa ey
Dept. of Information Technology and 5 v
Communication
PR R 5 y
Dept. of Computer Simulation and Design
Tt HLRER College of Culture and Creativity
kAL EEE K 1 v
Dept. of Recreation Management
Bk g : y -
Dept. of Tourism Management PS.1
JRAFIE -G8 ir=
Dept. of Fashion Design and 5 v
Merchandising PS.3
¥ BT 5 , -
Dept. of Applied English PS.1
B P2 %‘* 4 ) %
Dept. of Applied Chinese
E* p =gk ) . , -
Dept. of Applied Japanese PS.2
P R F K =
Dept. of Fashion Styling and Design 2 v
Communication PS.3
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PS. 1. Dept. of Tourism Management -~ Dept. of Applied English : Applicants should provide Chinese
Proficiency Exams Score.

o IR PRFE A IERLY 2 s Erp At anEp 2 2 ’A@éﬁﬁﬁﬁz;uc‘iéﬁl’
PS. 2. Dept. of Applied Japanese : Applicants should provide Chinese - English and Japanese (if
applicable) Proficiency Exams Score. All applicants are required to attend an interview.

Tz IJRAFREGE R ko PPy RHE k0 LS B TRB(TREN T2 24PH
TR TR SRIEFIL > g 5 10-20 % A4 2 Letter % | S B I 2 K5T)
PS. 2.Dept. of Fashion Design and Merchandising - Dept. of Fashion Styling and Design
Communication : We would review your autobiography and portfolio.
The autobiography should be written in Chinese.
The portfolio could include any of your art, artifact or design works.
The format of portfolio:
1. should be color print-out and bound together.
2. is content between 10 to 20 pages.
3. is either A4 or Letter size.

AR LB RS TR
V. Application Materials
- SRR LT R A RT DR FIRA > (Y R HT)
i. Arrange the application materials in the following order and clip them together with
a fastener:

Lor8Y st > Bphdifz B0 p 2o 2 DR (A % $35~36F ¢ 3H4 1) -

1. Application form, with an attached 2-inch passport-style photo taken within the
latest three months. (See PP.35~36 of the Admission Guide)
2. GARILARATA S A R PR el BB LR (T LA B )

H2ZNREREFEFEP B2 LFH(P B HE D BT A E Y
r) o

2. Applicant’s highest degree certificate and transcripts of that program, which
should be verified by the local ROC’s consulate, embassy or offices authorized by
ROC’s Ministry of Foreign Affairs (all henceforth referred as the embassy).
Certification and documents in languages other than Chinese and English shall be
accompanied by a translation copy in each of these two languages.

3Pl Er RIS L (kg Yy 37038 F) o

3. A Statement of Purpose, in either English or Chinese. (See PP.37~38 of the
Admission Guide)

4. 55 ERRE S RS x’ftijf%aiﬁ PHEPE o AP Y Ak o FrE T
E‘:—“Ffiﬁ'd A RELTEH GHEED (e F 540F)

4. A financial statement needs to be verified by the international embassy.. If the financial
statement is not in the name of the applicant, the owner of the financial
statement must also provide a sponsor’s financial guarantee (see P.40 of the
Admission Guide)

5.5%F (A% % 39 7)-

5. A signed declaration. (See P.39 of the Admission Guide)
6. BRI A o

6. One photocopy of the applicant’s passport

9
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7. 1000 NTD or 50.00 USD for the application fee. We do not accept US checks. If
wired to SHIH CHIEN UNIVERSITY’s account through a foreign bank, please
attach a photocopy of the receipt. (The application fee is nonrefundable)

8. kg T2 B < i

8. Additional documents and materials are required by the intended departments or
graduate programs.

=
Notes:
1.8 iy ¥ 3 & REM - L ad 8o
1. If the department requires more materials for verification, the applicant will be
notified to submit them separately.

2.TEF AT
KL IFBEE
stk g5 1 9738-51-13553-2-50
X ph S P 4 B /7050
MELFT CHEE B u D F I REAE AT ST A F 5895
< SWIFT Code : CCBCTWTP508
2. Information for wiring a fee:
s< Beneficiary : Shih Chien University
sk Account No. : 9738-51-13553-2-50
< Beneficiary’s address : 70, Da-zhi Street Taipei, Taiwan 104, R.O.C.
s« Beneficiary’s bank name & address : CHANG HWA COMMERCIAL BANK LTD
Ta Chih Branch, 589, Pei An Road, Taipei, Taiwan, R.O.C.
< SWIFT Code : CCBCTWTP508

3.B % 3
fhrhttp://www.usc.edu.tw/
E-Mail: register@mail.usc.edu.tw
B ¥ :886-2-25339416
* 3#%:886-2-25381111 ext. 2111~2119
3. How to contact us:
URL:http://www.usc.edu.tw/
E-Mail: register@mail.usc.edu.tw
FAX:886-2-25339416
TEL:886-2-25381111 ext. 2111~2119

10
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VI. Instructions on application

SRR ET SRR S R ERE ML RN PN I X

i. International students who drop out of or withdraw from university or college after
admission may not thereafter apply again for admission under the SHIH CHIEN
UNIVERSITY Recruitment Regulations for International Students Admission.

ﬁfﬂﬁmﬁﬂ pﬁé*ﬂé%wéﬁﬂﬁﬁ LERT R LFLNERTARE
%W g*‘kf’fﬂ}?"’ i\:’ﬂ-ﬂ °
ii. Applicants for undergraduate programs should have certificates indicating that their
received education is equivalent to that of R.O.C. senior high school graduates;
applicants for graduate programs should have certificates indicating their received
education is equivalent to that of R.O.C. college/university graduates.

SOAREFMI LA R EY T REH RS (P RFERERY G #R
BIE 2 2z P i akARiE g o)

iii. Chinese is the dominant language for lecturing at SHIH CHIEN UNIVERSITY.
Applicants must be capable of speaking, listening, reading and writing Chinese. (The
College of Management on Taipei campus however, provides international
interaction programs conducted in English.)

o~ ARG B TRRAFARE S By )y o
iv. The admission of international students should comply with the SHIH CHIEN
UNIVERSITY Recruitment Regulations for International Students Admission.

~ Ao F 4 R p%}élﬁ ‘fﬁﬂm&&?—éﬁ’i‘ Ped L2 g F I REHMILFLT
ﬂ‘fi‘y_l—ﬁﬁliﬁ ’ ;é.ué’%xi’iﬁiwt’l—#ﬂﬂﬂiﬁw

v. SHIH CHIEN UNIVERSITY is not responsible for late applications, incomplete

materials, or insufficient proof of qualifications. No request for return or alteration of

submitted application material’s, photocopies of certificates, or the application fee,
will be honored.

=g

S~ BRI

VII. Admission process

- }W§4%§@¢4,d%ﬁ&ﬁﬁWHﬂ’¥r FLUEIARrEERF AR
L\’]‘éﬂ ?-"X ‘LFW;E%"\/'-QF&H*QI‘—"E' &%@:—»%iﬁiﬁ‘“’ﬂ%?nb Pl
B0 2 horpsme & ko TAi i - H ’/F‘ AL LR gREELTF -

i. The Academic Affairs Office collects and checks international students’ application

materials. Departments will review the applications afterwards. If necessary, the
department may require its applicants to take exams proving their ability in
professional subjects or proficiency in Chinese. The department may make its own
rules for those exams. The admission board reviews the applications that are
accepted by the departments and makes the final admission decisions.

IR A B K[ EE S dpin o

ii. The student recruitment quota for each graduate institute/department is negotiable,
if it is not fulfilled.

11
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VIII. Outcome announcement
- ~EER 100262 15p (A=)
i. The admission outcome is to be announced on June 15, 2011 (Wednesday)
Z B LH f AR o2 I NBE S BRE T (AR RET S

http://www.usc.edu.tw/recruit)
ii. The admission outcome will be announced on the website. Results will be mailed
individually to the applicants as well. (Website for Admission:
http://www.usc.edu.tw/recruit)

L IR SR

IX. Reporting in & registration
EPFINFRAREFEED AP A EFREER) R TR ETR D GY AFT
BV )ﬁ;l%;;ﬁg » B P R o
On reporting in, the admitted students shall submit their properly certified education
certificates (photocopies with school seal or stamp on it will not be accepted) and

passports. Otherwise, they will be disqualified. Students who fail to report in on time
will be deemed to have voluntarily waived their admission.

s By e 8

X. Tuitions & fees

FE~F1005 2 p BEnEH 2GER27 (55 ") Ea] B S LA S
Full Tuition and Fees for Daytime Programs (reference) Currency' NTD
33 = ST EE S
B3R~ i34 2IEE e iy 2R S A
fe3E P 2 RIE 2 {§w%%ﬂgﬁﬁ P m%ﬂ¢ ibulT?%

Items Fees for Engllsh Japanese
Convo/Listening Classes

and Computer Programs

Standards for Full TU|t|on/Fees for Daytime
and Extensive Programs

3% I "

£ (7)) 2 2 ?‘? i A sf: :has,

’ 3 ¥ 3 3
Graduate Institutes and %\3 P PP TotaI of O R
Departments Tuition Fee Tuition and Language Computer

Fee Practice Fee | Practice Fee

B4 E LS

Dept. of Restaurant and 36,440 12,030 48,470 600 950

Institutional Management

R T Ty
Dept. of Food Science, Nutrition, 36,440 12,030 48,470 600 950
and Nutraceutical Biotechnology

S Y EEE Y Ny R

Dept. of Food Science, Nutrition, 32,140 10,945 43,085 600 950
and Nutraceutical Biotechnology
(Master’s Program)

AL g1 EH K
g 34,840 7,050 41,890 600 950
Dept. of Social Work

12
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Items

PORF 2R gt

Standards

ERE K TR A
%ir?’tﬂﬂ@

for Full Tuition/Fees for Daytime

and Extensive Programs

Tz E s P

FHGE

mﬂcﬁi—*‘ ZHEHIUT %‘% *
Fees for English, Japanese
Convo/Listening Classes
and Computer Programs

gy s «
(4 £ O N T I )
Graduate Institutes and P il TotaI of R LA
Departments Tuition Fee Tuition and Language | Computer
Fee Practice Fee | Practice Fee

e 1 iTE kAL T

Dept. of Social Work (Master’s 30,680 6,550 37,230 600 950

Program)

2

R 7 §f A 36,440 12,435 48,875 600 950

Dept of Music

> B %A T

E 7h § AN X;ﬁ ——-fl‘

Dept. of Music (Master’s Program) 32,820 11,160 43,980 600 950
T R AL R ]

Dept. o Fam|Iy Studies and Child 36,440 12,030 48,470 600 950

Development

LT E I FRY kT

ENCIER

Dept. of Family Studies and Child 32,140 10,945 43,085 600 950

Development (Master's Program of

Family Counseling and Guidance)

FRF O IL R RT i@

FIIRIAE EAL ARG ST

Dept. of Family Studies'and Child fﬁégf ,085 % » &= 4% 6,175 & 600 950

Development (Master’s Program of Fee:6,085 NTD Tuition per CrEdIt 6,175 NTD

Older Adults and Family Services

Program)

;H:» »_Lg

Dept of Fashlon Design 36,440 12,030 48,470 600 950

PRERE AFAL T

Dept. of Fashion Design (Master's 32,140 10,945 43,085 600 950

Program)

PRER T (AL BHEIL | s 60855 5 & B ALY 6,175 2

Dept. of Fashion Design (Master's |gee ’6, g NTD; Tuition per credit' 6,175 NTD| 600 930

Program)

EARF

Dept. of Architecture 36,440 12,030 48,470 600 950
FREE AL

Dept. of Architecture (Master’s 32,140 10,945 43,085 600 950

Program)

1ERERFE

Dept. of Industrial Design 36,440 12,030 48,470 600 950

g o2 »,Lg 5_1 IT
Dept of Industrlal Design 32,140 10,945 43,085 600 950
(Master’s Program)
FASRTF ML ARMEFL | w s gog5a . 58 L% 6,175 &

Dept of Industrial Design e [ 600 950

(Master’s Program) Fee: 6,085 NTD; Tuition per credit: 6,175 NTD

A RY (i E 2p 2L B Y

4r-A0 @ i K F .”< . . 36,440 12,030 48,470 600 950

Dept. of Communications Design

PR @R T L

Dept. of Communications Design 32,140 10,945 43,085 600 950

(Master's Program)

13




fep P R ARE

Items

pORY 2R

Standards for Full Tuition/Fees for Daytime

#3507 R

wigd 2T

and Extensive Programs

Y E P FRE
mﬂcﬁi—*‘ ZHEHIUT %‘% *
Fees for English, Japanese
Convo/Listening Classes
and Computer Programs

; 2 > — @
'}‘ (HL'r) 5] 2, 2 3 % ;Fl E;ip’ﬂ, -ﬁi‘::‘l
Graduate Institutes and Tftiﬁon %I::Eefe Total of L;né aFQe Cgmﬁp Fte
Departments u uter
P TU|t|Foeneand Practice Fee | Practice Fee
Dept of ¢ Communlcatlons DeS|gn Fee: 6, 8 NTD Tuition per credit:6,175 NTD 600 950
(Master's Program)
g i F 5 34,840 7,675 42,515 600 950
Dept. of Accounting ' ' ’
R'28d 8y g
Dept of Internatlonal Business 34,840 7,675 42,515 600 250
i f IR
Dept of Business Administration 34840 7675 42 515 600 950
(Division of Business ' ' '
Administration)
§ @Z]Kﬂ —_)lr_ ? T2 e
Dept of Busmess Administration 34840 7675 42 515 600 950
(Division of International Business ' ' '
Administration)
EY R 2]
’E’
Dept. of Business Administration 30,680 6,765 37,445 600 950
(Division of Business
Administration, Master's Program)
EEFRE FALANELEFF
BN
Dept. of Business Administration 30,680 6,765 37,445 600 950
(Division of International Business
Administration, Master's Program)
3% 4 ;%é
Dept. 0 Finance and Banking 34,840 7,675 42,515 600 250
Eﬁﬁ%ﬁjﬁ? G FRLTT
Dept. of Finance and Banking 30,680 6,765 37,445 600 950
(Master’s Program)
TR
Dept. of Risk Management and 34,840 7,675 42,515 600 950
Insurance
B? S
Dept. of Applied Foreign Languages 34,840 7,675 42,515 600 250
FL P L
Dept. of Informatlon Technology 36,440 12,030 48,470 600 950
and Management
TR L EE L 5T
Dept. of Information Technology 32 140 10.945 43.085 600 950
and Management (Master’s ' ' ’
Program)
RELEpmy «
Dept. of Internatlonal Business 34,840 7,675 42,515 600 950
Management
IR R
Dept. of International Trade 34,840 7,675 42,515 600 250
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> xp } _g: N ];1 {i’é‘_‘
e ; ;
Fe¥oE P 2R P gwﬂf‘ﬂf%# mﬂ:ﬁ—gﬂm.mw

Items . . Fees for English, Japanese
Standardz:\%rlé:;tlle:\'gisg)% EZ?Z;OSF Daytime Convo/Listening Classes
and Computer Programs
) By . R
(55 . wr | £ | e | e
Graduate Institutes and P il Total of R LA
Departments Tuition Fee Tuition and Language | Computer
F Practice Fee | Practice Fee
ee
A E L
Dept. of Marketing Management 34,840 7,675 42,515 600 950
B g éf 2 34,840 7,675 42,515 600 950

Dept. of Applled English

JRAF R 38 S F
Dept. of Fashlon De5|gn and 36,440 12,030 48,470 600 950
Merchandlsmg

LI
Dept of Tourlsm Management 34,840 7,675 42,515 600 950

Efp LY 34.840 7.675 42,515 600 950
Dept. of Finance

Bt P2 g %
Dept. of Applied Chinese 34,840 7,675 42,515 600 950

N LR S
Dept. of Information Management 36,440 12,030 48,470 600 950

TR I
ept. of Information Technology 36,440 12,030 48,470 600 950
and Communication

|'§e MR R E K

pt. of Computer Slmulatlon and 36,440 12,030 48,470 600 950
Design
EiTaE b
Dept. of Accounting and 34,840 7,675 42,515 600 950

Information Systems

RFALEEE
Dept. of Recreatlon Management 34,840 7,675 42,515 600 950

P K3 H

Dept. 'of Fashion Styling and Design| 36,440 12,030 48,470 600 950
Communication
LN % A 34,840 7,675 42,515 600 950

bept. of Appllied Japanese

MUAREF L FHGERT 0 F B 749 & o
s Foreign students shall pay a health insurance premium of 749 NTD per month.

%3 ;;B-?:s’)? %1308 11,000 < (5 E )0 fli% 7,500 < (F FH)> #BEBF Y F 12,000 < (=
By o

% Practice fee per semester for Music majors is 11,000 NTD, Music minors 7,500 NTD and
students taking elective instruments 12,000 NTD.

MR P R R 5 0 BATT G4 #uk ¢ http://www.usc.edu.tw/admin/Accounting/
% Note: the mformatlon above is for reference only. For most updated information, please
refer to: http://www.usc.edu.tw/admin/Accounting/
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#E OFBAECARFEILEZEN
XI. Location of SHIH CHIEN UNIVERSITY Taipei campus

4 TEESOHGR
REM(EHEAE)

€— #ZH..L

To Shihlin & Beitou

\..._
Dominican To Neihu
e International
Shih School :
7

Chien
University
o

Ta-Chih Street

-

B
h

—

Da Zhi Elementary

School
Bei-An Road

000a LNOuYd

Jo00)S QIYD-EL, ¥O00d 9pIS

% MRT
Dazhi Station
(USC Station)

€—— To Yuanshan

To Highway =0

ohfrik Uiy B o (Torsied 5 | P40 2)
e SHIH CHIEN UNIVERSITY provides a pay parking lot. (Temporary parking
is 40 NTD per hour)

abpug 1yz-eq

Ming-Shni Road
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o+ B i1 E :
eBy public transportation:

OHIF > PR — ~ Ei&'(?rﬁ:"‘ ?)—‘ 2ood 18 tiEgsd o TP Ao
MRT Wenshan-Neihu Line—Take the MRT Wenshan-Neihu Line to Dazhi
Station (USC Station). Leave by exit 1 and walk from the
station along Dazhi Street to reach USC.

O sPrLVELETNFHAE
©From Taipei Main Station to SHIH CHIEN UNIVERSITY
PIERRAR—PRFARRMAA KD » AR LT 8 A HiF "é«*ifm 4 iﬁif 3
MiE21~208-247(F B2 )R L) 287(FF B ) iz 2 2B P
LR BT E o
PEFa R —PHEFs N A b v b ER BT I EHLHFT2 PR E
(P g)TE > d 15 rL@ged o TV AR
DB 247 287 BB FIA LA BT B o
MRT Danshui Line—Take the Danshui Line to Danshui, and get off at Yuanshan
Station. Then, take Bus No.21,208,247,287 or Red 2 at

the Chungshan Soccer Stadium Stop(*® @ ¥z #-:t) across
from the MRT station to the stop on Bei-an Road.

MRT Nangang-Bangiao Line—Take the Nangang-Bangiao Line to Nangang,
and get off at Zhongxiao Fuxing Station, then transfer to
Wenshan-Neihu Line. Get off at Dazhi Station (USC
Station). Leave by exit 1 and walk from the station along
Dazhi Street to reach USC.

Buses—Take Bus No. 247 and 287 to Dazhi stop on Bei-an Road.

OfFEirTR B bd prm—21-28-33-42-72-~208-222+247-~256-267 -
287~ 42 2~%23-646-902-% 13-4 16-

©Buses that stop at Dazhi stop on Bei-an Road—21, 28, 33, 42, 72, 208, 222,
247, 256, 267, 287, Red 2, Red 3, 646, 902,and Brown 13- 16 -

OfF P kP * 2o d s —33-42-645~ =3 F 26-
©Other buses that stop at Dazhl Gas Station on Mingshui Road—33, 42, 645,
Red 3, and Blue 26.

of TR P & Pﬁ—z}&i T+ b B> ex ! http ¢ //www.map.com.tw
eBy driving: Directions to the University: please refer to the electronic map at:
http://www.map.com.tw

© ¢ # R
© From within Great Taipei Region
1 FEATABRERIPALEATASE 9w EFMER AL BTTE 4
i
1. Take the Hsing-Shen Expressway, passing by Yuanshan and stay in the right

lane until you get to Dazhi. Take Bai-An Road and turn left onto Dazhi
Street—SHIH CHIEN UNIVERSITY is there.

2. FEERBEFRAP LE 2o @R LFHFIERE AT RLE, v T3
OB S EIEE AN - PSRBT AEREATT I Ao

2. Take Jianguo Expressway, heading towards the Sun Yat-sen Freeway. Then,
drive onto the freeway towards the north, take the ramp off at Bin-jiang
Street to get off the freeway, and turn left at the first intersection onto Dazhi

17



Bridge. Keep going straight, when you get off the bridge you will see SHIH
CHIEN UNIVERSITY.

3. FEFFEIBINPEEFERT e ) TE PR AEHIA TV I A
o
3. Take the expressway from Wugu to Neihu, and get off at the ramp for

Fu-yuan Street Corner. Then, turn onto Dazhi Bridge, keep going straight
when you are off the bridge you will see SHIH CHIEN UNIVERSITY.

4, i;‘?'l"%/{li}%:—?"lﬁ B A &['Q-F\ PR-BRE AR E AR
ﬁ'}ﬂi% Fo BB E T IARK

4. Get on MacArthur Second Bridge toward Tiding Blvd, which leads to Neihu
Road. Section 1 of Neihu Road connects to Bei-an Road. Stay on Bei-an Road
until the circle, and turn right at the first traffic light.

5. Kp @2 ka AP PREMLR M LRERRY - BB ELE TV
Bl
5. For those who come from Neihu, take Neihu Road that leads to Bei-an Road.
Stay on Bei-an Road until the circle, and turn right at the first traffic light.

TR R IR LB AR Y- BRERELE TV I AR
. Pass through Zigiang Tunnel, and turn right onto Bei-an Road. Then, turn
right at the first intersection to SHIH CHIEN UNIVERSITY.

(o)} e)

O* B3
©From other counties

NI PN 23

Taking the Sun Yat-sen Freeway (Freeway No.1)

radils U’Lé MR T ATHFLE, v TFROR LEEIEIL - B
BELES IR T EHI AT D A

Headlng north (from south): take the ramp of Bin-jiang Street to get off the free
way, and turn left at the first intersection onto Dazhi Bridge. Keep going straight
when you get off the bridge you will see SHIH CHIEN UNIVERSITY.

BT OLEAIRT RLAKE ) D ARTERIGE T O LA EP P e 0 B TR
"lE*E-P\/F - RKE IR i‘}b—*%ﬁfzﬁl‘rfﬂ;%%—@ FELE S TE R A
e

Heading south (from north, such as Keelung and Xizhi): get off at the ramp for
Tiding and get on Tiding Blvd, heading to Dazhi and Neihu. The boulevard leads
directly to Section 1 of Neihu Road, which takes you to Bei-an Road. Stay on
Bei-an Road until the circle, and turn right at the first traffic light. Then, you will
see SHIH CHIEN UNIVERSITY.

B

Taking the Second Northern Freeway (Freeway No.3)

A (SR KD D ARRERRET o v 2 RRE LS,E&X v BT oRIRE-R
BAEERR R LG e R LA RE b T, e T R
SR ESEIEIA P BEERIE S IH TAEHEATY I A
Heading north (from south): get off at the ramp of Xidian, and turn left onto
Shui-yuan Expressway that leads to the Jianguo Expressway, heading towards
the Sun Yat-sen Freeway. Then, drive onto the freeway towards the north, take
the ramp off at Bin-jiang Street to get off the freeway, and turn left at the first
intersection onto Dazhi Bridge. Keep going straight, when you get off the bridge
you will see SHIH CHIEN UNIVERSITY.
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BE RSP RARF AL
XII. Location of SHIH CHIEN UNIVERSITY Kaohsiung campus

BiTHE

o [iE 1%
REBERFERME(FE 1 5% 362 AEB)-EHE 10 sSi-FRELLH -LES 3 BEAFR-E
BEAESHERE -

o [HiE 3%
REBEZFIMB(RHE 3 9% 383 NB)-EE 10 - FRELURMN -LES 3 RERAFH-E
BERESHERE -

BRARES

o =i
SEAZLMAO-SBEEFREE-LELTFERE - NE-EUEIL N E-EEEmE - &8
EE-BEREABSERETRE -

& SEMmAMEE:
SHEEESHEICOKEILS - FEEER 245 57)-BEEW - =2 -~ Bl - NE—-ELmREIE M E—
EEARL AR E-BERAESHERENE -

& SmEmMmAMHs:

{18
ot
b\'.
iia
T
)

HemmPLUBCKEIRRIEMD) -BEEREE - FR - EULU-&RE  ElE-BEX
FE -

+
N TRAFFIC GUIDE

(4 BB 3% 378 B 4R (]

1. EEE 18R ¢ hHE E RBETERE
(518362 4 A 2R ) FEE
105REBEHRILFLES

2. [E3H 35 ¢ h M ARMITERE
($51%383 A8 ) WEH105%
EREMILFZES -

TEE 108 LSRR - A8
EHEAMEAMAR » B
E#9105348 -

T
S mmem —P-wm {E-m0
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i AP RPa L FEE 2005 T5:(07) 667-8888 @ £ :(07)667-9999
Address: No. 200, University Rd, Neimen District, Kaohsiung 845, Taiwan, R.O.C.
Tel:(07) 667-8888 Fax:(07)667-9999

o ARPFERFHRELFT BRI H -
e SHIH CHIEN UNIVERSITY Kaohsiung Campus offers a free parking lot.
BARFRENSZAERP S FLR B
l.pi=R 2
(Liggas Rv4r L@ 2RERE 10503 )5 50 ~4
CHVEEE NIRRT E Y ¥ 86} BER KSR 18210 5054
2. 08
(1)p Bzes @ Lpa( v @ bbb iT) B ML ~ 2k 7 i~ 2 %23 52 RS 3
RHTEOEETRCFRSEI A AT S o wEIp R
(2)5 R ‘_l,ﬁ)é,(-k_a;; WEEAT)E AL E S BL AEL D w2 RF D SR

e
)

.0,

[LuT8

o

f# N

a\

4

—
13

e

The SHIH CHIEN UNIVERSITY Kaohsiung Campus is between Neimen and
Chishan.
1.By driving
(1) From Kaohsiung city, take National Highway No. 1. south to the exit for National
Highway 10. Follow National Highway 10 to the Chishan exit. Travel about 50
minutes to Neimen.
(2)From Tainan city, take National Highway No 1 south to the exit for Expressway 86.
Continue on Provincial Highway 182 for 50 minutes to Neimen.
2.By bus
(1) From Kaohsiung city, take the bus that goes to Chishan -+ Meinung - Chiahsien and
Liukuei, and get off at the south of Chishan station. Then transfer to USC Shuttle
Bus or the bus that goes to Tainan or Nanhua, and get off at Kaohsiung Campus.
(2) From Tainan city, take the bus that goes to Likang, Pingtung or Chishan, and get off
at Kaohsiung Campus.
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BELER
XIII. Living expenses
— LBt odr 2

.,

NFAT &

i

¢ CEBRoALAR B DA EY HRT LW 10,000 ~ (5 320
FA)o B RS 6,000 (200 2 ~)  FE AKX SHFUD > L
AIFHE LA S TR BB 241 =370 H 31~

In addition to tuition, including cost of off-campus accommodation, the average
monthly living expense in Taipei is about 10,000 NTD (around 320 USD). The average
monthly living expense in Kaohsiung is about 6,000 NTD (around 200 USD). Foreign
students should make sure that they have sufficient financial support for their stay in
Taiwan. Exchange rate is about 1 USD to 31 NTD.

LT ER:
oA

8 (%%):
Food(per meal):
[-fd A B
Price Taipei Kaohsiung
- 4L Frowe40 1 60 ~ Frowe40 2 60 ~
Usual price 40~60 NTD 40~60 NTD
) o602 100 ~ Fro% 6031 100 ~
Medium price 60~100 NTD 60~100 NTD
® #7 oW 100 2 300 ~ #4100 2 200 ~
High price 100~300 NTD 100~200 NTD

A AEE(F ")
Off-campus accommodation (per month):

%3 oA %
Type Taipei Kaohsiung
S #7o%4,000 2 6,000 ~ | #75% 3,000 = 4,000 ~
Usual bedroom 4,000~6,000 NTD 3 000~4 000 NTD
5 #ro % 6,000 2 10,000 ~ | #7 5 % 5,000 = 7,000 ~
Suite 6,000~10,000 NTD 5,000~7,000 NTD
2% (=) #7 5% 25,000 =2t A7 5 % 8,000 = v b
Apartment (1 story) 25,000 NTD and up 8, 000 NTD and up
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BE - LH
XIV. Accommodation

- REL GO FREE (A RFR)IEAFL AT FL S FRRFFT
AFA ) Ve R 0 T MERGAR G ARERT A -
(http://www.sao.usc.edu.tw/military/index.htm)

i. Foreign students may be provided with on-campus or off-campus dorms through
application approval at the Office of Student Affairs. On-campus dorms are only
available for female students while off-campus dorms are only available for male
students; Kaohsiung Campus offers on and off campus dorms for both male and
female students. Further information is available at
http://www.sao.usc.edu.tw/military/index.htm

100 8 R Rp Ha g g * (24) ) e 4
Table of On-campus Accommodation Fees for Academic Year 2011 (reference)

¥ %A =545 ==
Campus Dormitory Rent/semester Notes
- & (B4 fF A s) 7o % 9,200 ~ L4
Dorm No.1 (Room for 4; A/C) 9,200 NTD Females only
S RE g (RELF 24 5) 375 % 9,900 ~ SR
Taipei Dorm No.2 (Room for 6; A/C) 9,900 NTD Females only
R LR B G (s f 2
4 L5 64 5) 75 % 15,000 ~ E 4
Off-campus for foreign students 15,000 NTD Males only
only (Room for 2-4+6; A/C)
B (&l F -2 A %) #7507 10,000 ~ L4
B Building (Room for 4; A/C) 10,000 NTD Females only
BARF H (RELF 2L %) A7 ¢ % 10,000 ~ A
Kaohsiung H Building (Room for 4; A/C) 10,000 NTD Females only
& (BREdfF A s) #T o 11,000 ~ g4
Dorm No.6 (Room for 4; A/C) 11,000 NTD Males only

SR A g FRET ﬂ%% FRAMEOARTE FERFBIFFRET N A
PEREM AAAHAER TR
ii. Foreign students who wish to rent places off Taipei Campus or Kaohsiung Campus can get
information from the Office of Student Affairs. The Internet provides house rental
information as well.
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XV. Employment opportunities on/off campus

peet

Off Campus

M R E TR HY i § 4 ¥ Y £ € PR o

s A working permit is required to work off campus. Please apply to the Council of
Labor Affairs, Executive Yuan, R.0.C., through the Office of Students Affairs.

'R
On Campus

- TR 3

On-campus work is generally paid by hour.

T E ¥ o P
Campus Unit Hourly pay
¥ o PRI 75 % 95~150 ~
SRR Labor services 95~150 NTD
Taipei L7 g H 7o #95~100 ~
Administrative units 95~100 NTD
PEAS(FF RE AHR) Fr o 120 ~
Swimming pool (a lifeguard license is required) 120 NTD

B AERF

Kaohsiung | u 4 g o
Other units 95 NTD

e R E

Taipei Campus :

1 125 p i@ FQE7 M 572 FLEL48 7o

1. The hours of working shall not exceed 7 hours per day and 48 hours per week.
2P E G *‘v?%‘i;‘fi’e}ﬂ E ¢ 3 xk http://sao.usc.edu.tw/job/index.asp

2. Information regarding on-campus and off-campus job offers is available at

the website of Career Development Center.
http://sao.usc.edu.tw/job/index.asp

Only part-time jobs are available. All the positions are paid by hours.
SR FRAER LA NMAE T ERF G -

Employment is needed mainly in the daytime. Some units might recruit

nighttime workers.

3v-dkag4 =0 1 £ 9372% 2000 ~ 3 5000 &~ o FrEATEARE Aot
S EREE AR SLL X

3. Generally, workers earn about 2,000~5,000 NTD per month. Actual income
varies according to the work arranged.

®
K
1~ 25 304 3 ] o ARPEFT R 0L i e 3 o
1
2
2
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BRI oY R4
XVI. Scholarships for foreign students

- ARRE TRALEERLES S
i. Scholarship for Overseas Chinese and Foreign Students
v 15 ¢
Openings: 15
£ %p + 10,000 ~
Amount of the scholarship: 10,000 NTD

¢ e
Qualifications:
LY T
(1) AREZXNFH2 Fohd o
Q) i rBb-FEant m-FE2 VTEHFE GBI - LT o (5 )t
3) Tirnfgm-—Farpt  TEGIHANL L (7))L o
(4) AL s o
1. Who can apply:
(1) Overseas Chinese students and foreign students with formal SHIH CHIEN
UNIVERSITY studentship status.
(2) Have been studying at SHIH CHIEN UNIVERSITY for one year or more, and average
grades of both semesters in the previous academic year are at least 75% and up.
(3) Personal conduct records should be 80% or higher for both semesters in the
previous academic year.
(4) Never received demerits or any severe punishment.

2.3 L AR
P G R A R - FER2Z D TEYSGE BRI 3
Lo AR EE cREELER TR (L 40T Fia5tkF o RS HFE T
BHELEE B W FERIIPL ) o

2. Application and review process:
Applicants should submit the completed application forms and the transcripts of the
previous academic year to authorized personnel at office of Student Life and Supervision.
The authorized personnel should arrange the application materials according to each
applicant’s academic performance (should any of them share the same average
academic grades, the arrangement sequence will be decided by their personal conduct
records).

BAGRELEEIPEENE - BERLZE o LA ZHEAH, U 3 EENRD o

3. This scholarship is issued on a one-academic-year basis. A student may receive the
scholarship for as many times as the number of usual years of his or her program.

4.9 FE B FFPE = B2 AL B - o
4. Application materials should be sent to Office of Student Life and Supervision Section(1)
for reviewing.

S REAEFY RTINS FAES b CERB(EL AR 30 F s )

ii. SHIH CHIEN UNIVERSITY Regulations on Application for the “Ministry of Education

Foreign Student Common Scholarship”.(See P.30 of the Admission Guide.:Appendix II)

CETSTEABE L EEL R Y L KT IRR Y Rh AT
(02)7736-5581 #u 5 http://www.edu.tw/BICER/ -

ii. Applications should be filed pursuant to Taiwan Scholarship Guidelines, or contact the

Bureau of International Cultural and Educational Relations (BICER), Ministry of
Education (MOE): Tel: +886-2-7736-5581 http://www.edu.tw/BICER/

W
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APPENDIX I : SHIH CHIEN UNIVERSITY Recruitment Regulations for International

.
=S
3

Students Admission

05.12.26 3% € 3/ 13

Dec.26, 2006 Amended by the Academic Affairs Meeting
96.1.15 52 # 5 O1 ~ O00I I = - L &
Jan.15, 2007 TaiDocu0960005561 approved

97.5.6 %7+ € s L

May 6, 2008 Amended by the Academic Affairs Meeting
97529 £ 2 (=) %01 - 0O041 11 O1 5y i
May 29, 2008 TaiDocu1.0970095905 reported

99.3.9 ¥t § K% L
March 9, 2010 Amended by the Academic Affairs Meeting

AR R HETIVIRE 4 1%#%%;% EREITEL o

Article 1 These Recruitment Regulations were made pursuant to Article 5 of the Regulations

Article 2

2,
z

U
=3

Article 3

Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan by the Ministry of
Education (henceforth referred as "the MOE").

APEZ TR RE 4 f"*a‘*ﬁ PERME S EAHY EANRRE AL J’/Av\ﬁ °
TEREY FAREE pPIIFT LA RBLP ér:%;‘ﬁx\:&iﬁ s A E R APEEY
I ELENEE 3

o2 i g TR P RSCR  B B R KSR KA RRE L RRA
HOR A IR L] o

FoERFNAANELFE  NEIARITIHEERD LR

An international student, as provided in this regulation, shall be confined to as an
individual whose nationality is not from the Republic of China (henceforth referred as
ROCQC), as described in Article 2, of the Nationality Act and also without overseas
Chinese student status. Individuals with Republic of China nationality, having ceased
to hold the nationality, are not qualified to apply for admission to a senior high school
or college/university, if the period of the renunciation, of the nationality, is less than
8 years since the date, on which a revocation was issued from the Ministry of the
Interior.

According to the Cultural Exchange Agreement, a foreign national who was selected
by a foreign government, organization, school, or educational/cultural group to study
in Taiwan, is not subject to the limitation as prescribed in the preceding paragraph.
The eight year period as prescribed in the first paragraph shall be calculated from the
date of when the semester begins as set by each individual school.

TRIF LY R AR R A R B R RE AR Y G LT F AR e
B bR T - B 0 B0 S REAFP - RS ko

Upon completion of the course of study at SHIH CHIEN UNIVERSITY, to which an
international student applied, the student's admission to higher academic levels at
SHIH CHIEN UNIVERSITY shall be handled in a manner identical to the procedures of
admission for local students, except an application for master's degree or higher level
of graduate studies.

%ﬁ%k“@§4 ﬁ%*”%ﬁéﬁﬁ&% FER b AL TR E
L -2 pwmARRT P
wIAA LI A FALD ‘%%ﬁ? TRE A o
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Article 4 The number of positions allocated for international students at SHIH CHIEN

Article 5

Article 6

UNIVERSITY should be no more than ten percent of the number of positions at that
school for local students each year. SHIH CHIEN UNIVERSITY is responsible for
reporting this information to the MOE for approval by November 30th of each year.

The number of positions, as prescribed in the last paragraph, do not include students
with a non-degree status.
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Pursuant to guidelines for the establishment of Recruitment Commlttee, SHIH CHIEN
UNIVERSITY should establish a committee on the recruitment of overseas students.
Admission guide should outline the degree programs offered, number of positions
available, qualifications and requirements, means of reviewing or screening and other
related information.
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International students applying for admission to SHIH CHIEN UNIVERSITY shall
submit their applications during February 1 and May 31 (delayed applications will not
be accepted). Upon application, the following documents shall be submitted directly
to the SHIH CHIEN UNIVERSITY Academic Affairs Office:

1. One copy of the completed application form, with an attached 2-inch passport-style

photo taken within the latest three months.
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2.Proof of the highest or equivalent level of foreign education and its official transcript
verified by ROC consulates, embassies, representative offices or other
organizations authorized by the Ministry of Foreign Affairs (all henceforth referred
as the embassy).

3. A study plan, in either English or Chinese.

4. A finance statement verified by the embassy.

5. A signed declaration form.

6. Photocopy of passport or other document of citizenship.

7. A non-refundable application fee of 1000 NTD or 50.00 USD.
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Article 7 The international student who has completed a bachelor's degree or higher degree in
Taiwan and applies for a master program may be exempted from the regulations of
the first paragraph, item 2, in the preceding article, provided that his or her
graduation certificate and transcript of every semester issued from the institutions in
Taiwan are attached to the application materials.

Foreign students who graduated from a school for foreign residents in Taiwan, or from
a bilingual program affiliated to a local high school in Taiwan may apply for admission
with his or her graduation certificate and transcript of every semester issued from the
institutions in Taiwan, and therefore are exempted from the rules listed in Article 3
and Article 6, item 2.
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Article 8 The SHIH CHIEN UNIVERSITY Academic Affairs Office collects and checks application
materials. Each department will review the applications afterwards. If necessary, the
department may require its applicants to take exams proving their ability in
professional subjects or proficiency in Chinese. The department may make its own
rules for those exams. The admission board reviews the applications that are
accepted by the departments and makes the final admission decisions.
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Article 9 SHIH CHIEN UNIVERSITY shall prepare a roster of admitted and registered foreign
students, and shall submit it to the MOE for acknowledgement by November 30 th of
each year. The roster shall include the student's name, nationality, class standing,
field/department, or graduate school to which they belong. In addition, the roster
should also identify the recipient of the Taiwan Scholarship and or other scholarships
sponsored by the MOE.
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Article 10 International students may not apply for bachelor programs designed for returning
education students, part-time, in-service courses of Master programs, or other
programs, which are restricted to night classes and classes during holidays. Foreign
students who have received an Alien Residence Certificate, Permanent Residence
Permit, or are enrolled in an international program, which is ratified by the MOE are
exempted from this Article.
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Article 11 New students arriving late may be admitted up to 1/3 of the first semester.
Enrollment later than 1/3 of the first semester may be permitted exceptionally in the
second semester with approval of department Chair or Dean of the Graduate School.
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Article 12 International students who cannot continue the studies may apply to suspend the
studies. The suspension and the return applications shall be proceeded pursuant to
SHIH CHIEN UNIVERSITY's regulations. Those who have applied to SHIH CHIEN
UNIVERSITY programs and fail to arrive in Taiwan for the studies may apply to delay
the registration for one year.
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Article 13 International students who drop out of or withdraw from university or college after
admission may not thereafter apply again for admission under these Regulations.
The transfer of an international student to other schools or universities shall be
proceeded in accordance of SHIH CHIEN UNIVERSITY’s relevant regulations for local
students.
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Article 14 Upon reglstering, the International student shall submit a declaration, stating that
he or she has a qualified educational background. In the case where the
qualification(s) are found to be falsified, violate the regulations, or are forged, the
foreign student shall be disqualified for entry, or expelled. He or she shall not receive
any certificate of graduation or any diploma.
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Article 15 Upon the condition that it will not interfere with their normal educational activities,
SHIH CHIEN UNIVERSITY may sign agreements for academic cooperation with
foreign schools. Regulations concerned should be made independently. Such
agreements allows the schools to recruit and accept international students as
exchange students or part-time, using the current foreign student enroliment
procedures.
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Article 16 SHIH CHIEN UNIVERSITY may make proposals to establish a special program for
international students based on an international academic cooperation program or
to other special needs. SHIH CHIEN UNIVERSITY must file an application to the
MOE for ratification.
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Article 17 Enrolled international students may apply for MOE’s scholarships. SHIH CHIEN
UNIVERSITY take the applications and fund issuing pursuant to MOE’s Instructions
on Procedure for Scholarships for International Students.
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Article 18 SHIH CHIEN UNIVERSITY’s Office for Academic Affairs takes responsibility for
international student admission and enrollment; the Office for Student Affairs
should keep correspondence with international students and is in charge of
providing international students with daily life consultation, life assessment, , home
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staying arrangement and assisting them with learning local languages and
Taiwanese culture and other related matters. Program department should provide
academic consultation, conduct academic assessment, keep academic contacts and
relevant matters with international students.

International students should participate in events held by SHIH CHIEN
UNIVERSITY’s Annual Program for Overseas Chinese and International Students.
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Article 19 The enrollment, academic consultation, and life assessment for registered
international students should comply with these Regulations, other relevant SHIH
CHIEN UNIVERSITY rules, and any related laws.

Registered international students shall fulfill the payment duties pursuant to SHIH
CHIEN UNIVERSITY’s rules.
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Article 20 When registering, the international students should provide documents indicating
his or her health and accident insurance policies obtained in other countries, and
which be in effect for the minimum period of 4 months upon arriving Taiwan.
International students who have already enrolled should provide documents of his
or her insurance policies in Taiwan, such as Taiwan’s National Health Insurance.
The foreign insurance statement documents should be verified by Taiwan’s embassy.
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Article 21 When international students suspend or discontinue their schooling, or by any other
reason that causes them to lose student status at the school, the school must notify
the National Police Agency of the Ministry of the Interior, Bureau of Consular Affairs
of the Ministry of the Foreign Affairs, the local service centers of the National
Immigration Agency nearest to the university, and send copies of notification to the
Ministry of Education.
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Article 22 The regulations were passed via meeting and reported to the MOE (Ministry of
Education). They shall be announced and implemented upon ratification by
President of Shih Chien University. For amendment, the procedure is the same.
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APPENDIX II : SHIH CHIEN UNIVERSITY Regulations on Application for the
“Ministry of Education Foreign Student Common Scholarship”
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. In compliance with the International Academic Collaborative Policy of the Ministry of
Education, the university stipulates the “Shih Chien University Regulations Governing
Foreign Student Application of the Ministry of Education Common Scholarship”
(hereinafter referred to as the “Regulations”)
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2. These regulations shall apply only to foreign students registered full time at Shih Chien
University.
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3. Eligibility:
(1) Undergraduate students who have completed one academic year of study and
are currently registered full time at the University: During the preceding academic
year, applicants must have completed a minimum of 8 semester hours and achieved

a minimum academic grade average of 65 points, and a minimum moral conduct
average of 80 points.

(2) Undergraduate students who have completed one full semester but not one
academic year of study: During the preceding semester, applicants must have
completed a minimum of 8 semester hours and achieved a minimum academic
grade average of 65 points, and a minimum moral conduct average of 80 points.

(3) Graduate (doctorate and master's) students who have completed one academic year
of study: During the preceding academic year, applicants must have completed a
minimum of 4 semester hours and achieved a minimum academic grade average of
70 points, and a minimum moral conduct average of 80 points.

(4) Graduate (doctorate and master's) students who have completed one full semester
but not one academic year of study: During the preceding semester, applicants must
have completed a minimum if 4 semester hours and achieved a minimum academic
grade average of 70 points, and a minimum moral conduct average of 80 points.
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(5) Graduate students preparing for doctorate or master's thesis and without grades
from the previous academic year or semester may apply with a reference letter from
the thesis advisor and a thesis prospectus. Recipients are limited to receiving the
scholarship only once during their thesis preparation.

(6) The same recipient cannot receive the scholarship for more than four years as an
undergrade, for more than two years as a master's student, and for more than four
years as a doctoral student.
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4. The applicant shall submit the following documents:
(1) The completed Scholarship Application Form.

(2) Supporting documentation, i.e., reference letters from professors, extra-curricular
activity certificates, competition awards, proof of academic paper presentation, etc.
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5. The scholarship is open for application once a year in September. The actual application

dates shall be published by the University. Applicants shall submit the required documents

to the Student Life and Supervision Section(1). Late applications will not be accepted.
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6. The amount and number of the scholarship are awarded on the basis of funds provided by
the Ministry of Education. The award is counted from January to June, and from July to
December. The number of applicants will be approved by the Scholarships Committee of
the University.
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7. The Scholarships Committee of the University will convene to review applications and
recommend recipients to the president of the University for final approval.

AN ARBERGREPITISE T BT o
8. These regulations and future revisions shall become effective after approval by the
president of the University.
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Appendix III. Information about Taiwan
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Taiwan's total land area is only about 36,000 square kilometers; it is shaped like a
tobacco leaf that is narrow at both ends. It lies off the southeastern coast of the
mainland Asia, across the Taiwan Strait from Mainland China-- a solitary island on the

western edge of the Pacific Ocean. To the north lies Japan ; to the south is the
Philippines. Many airlines fly to Taiwan, helping make it the perfect travel destination.
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JTaiwan 2 (
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Population: Approximately 23 million
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Languages spoken: Mandarin/Taiwanese/Hakka/aboriginal tribal languages
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Religion: Buddhism/Taoism/Christian/Islam/Catholicism
R RIEEET (MRS cERZFR N F) o
Time zone: Standard time zone: UTC/GMT +8 hours

T8 1 110 484F > 60 A3 o
Volt/Amp: 110 Volt; 60 Hertz
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Currency: New Taiwan Dollar (NTD). Taiwan has coins of 50, 20, 10, 5 and 1 NTD, and
paper bills of 2000, 1000, 500, 200 and 100 NTD.
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Climate: Generally speaking, Taiwan enjoys warm weather all year round. The largest
fluctuations in weather conditions are during spring and winter, while during
summer and autumn the weather is relatively stable. Taiwan is extremely
suitable for traveling, as the annual average temperature is a comfortable 22
degrees Celsius with lowest temperatures ranging from 12 to 17 degrees
Celsius (54-63 Fahrenheit). Therefore, with the exception of a few
mountainous areas where some traces of snow can be found during winter, no
snow can be seen throughout Taiwan. When summer is about to dismiss
spring (March to May), continuously drizzling rain will sometimes fall on
Taiwan. When visiting Taiwan during this period, remember to carry an
umbrella at all times; because although it might seem romantic to have a
stroll in the rain, it is no fun to travel when you're soaking wet. During the
summer (June to August) typhoons sometimes reach the island. During this
period we suggest you keep an eye on weather reports, because during
typhoon weather the roaring waves at the coast are not to be regarded as one
of Taiwan's tourist scenes. During autumn (September to October) you can
wholeheartedly enjoy the cool and soothing weather, while Taiwan's relatively
warm and short winter (November to February) is the time for you to admire
the beautifully colored maple trees. The cold fronts that reach Taiwan
sporadically are greatly favored by the island's hot spring lovers. In short,
Taiwan, where it always seems to be spring, is your perfect travel destination!

Taipei is located in Taipei Basin. Its
subtropical climate features high
humidity. In recent years, it has
become more difficult to predict the
weather. The temperature can range
from 25 degrees Celsius (77 degrees
Fahrenheit) in the daytime to 15 (59
degrees Fahrenheit) at nighttime. It i
is scorching in Kaohsiung in summer, _ Nl
with showers in the afternoons. The 11
temperature disparity in winter is

large: cold in early morning, yet hot =
by noontime. Therefore, both warm | A B
and cool clothing are needed.
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Transportation facilities:
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Taiwan has a convenient transportation network. In addition to a complete
infrastructure of land transportation, navigation and aviation, the government has
undertaken construction projects for developing rapid transit systems and a high-speed
rail system. The mass rapid transit system will greatly facilitate traffic in the main
metropolitan areas in Taiwan. In regard to the high-speed railroad system, which was
completed in 2006, it will greatly shorten the time spent on traveling between Taiwan
and Kaohsiung.

1, 2202 1 22T 2 hBEBRSAD > BRI IFRL - BE G 510 o BB SAT0
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1. Buses: the public bus network covers the whole of Taipei. The latest run starts at

11:30 PM. The standard fare is 15 NTD. If you travel through 2 or more
sections, the fare will be 30 NTD.

2. 342l A AR AT SN 70 A 0 B R RIERHTE Y o
2. Taxis: the fare starts from 70 NTD, and increases in accordance with the distance
traveled.
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3. Taipei Mass Rapid Transit System (Taipei MRT): the fare ranges between 20 NTD to
65 NTD, which varies in accordance with the
distance traveled. There are shuttle buses at most
stations. Most passengers use Easy Cards (one
type for average adults; the other type for
students and military personnel).

Mg St U+ 2 82 FEF 2 FofgfRAicmics?
s¢Easy Card discounts on transference:
FEo2F U@ i@, 2 LR BEAB A FFEAEFPRERLE -
MRT—Bus: 8 NTD off for average adults; 6 NTD off for students and military
personnel.

2P SHIE Ut AEFPER  RELHEAB A B EELER6 A
Bus—MRT: 8 NTD off for average adults; 6 NTD off for students and military
personnel.

(FAR KR P EARIEIE L L > Fh o http://www.tbroc.gov.tw)
(For more information, please visit: http://www.tbroc.gov.tw
Source: Tourism Bureau, Ministry of Transportation and Communications, R.0.C.)
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Application Form for International Student ;-\dmission
Shih Chien University
70 Da-Zhi Street, Taipei
Taiwan 104, R.O.C.
http://www.usc.edu.tw

?u VY REY iR R
lease type or print clearly in Chinese or English.

1. ¢ A F# / Personal Information

FREAR H
Attach a bust

photograph taken

in the last three
months.

Y rt
Applicant’s
Name

(® = Chinese)

(# = English)

Given Name

Surname

1.5
Sex

[~
Male

Female

dvd p gy
Date of
Birth

* /Month

p /Day

" 45
Nationality

S

Birth Place

Ei

Passport No.

AR
Mailing Address

2L
e

Telephone

iz £ ox
(A

Cell phone

- SRS
Applicant’s
Father

R
Name

dvd pg
Date of Birth

B 4
Nationality

L SRS
Applicant’s
Mother

R R
Name

B 5
Nationality

B AT
Contact Name

L C
Name

g AR
Relationship

2L
Lo

Telephone

2. 5 # % / Educational Background

Fi/>l

Degree/Diploma

% ot A

Name of School

B
City and
Country

i i
Major

3 Bl
Minor

g =

Degree

EE>p i
Date Degree
Granted

LN .
High School

~F [ s

University/College

B

Graduate Institute

H o

Others
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3. 2EF Y P FF* kik / Financial Resources While Studying at Shih Chien University.

[] i ~ &% Personal Savings ] Rt £ 42 Family

[] f&(e+)® £ Scholarship [ ] # & kik Other Source

4, ¥ v 3+ i # / Chinese Language Proficiency

FY P BT
How many years have you studied Chinese?
CRERT TICEINEY ISR
Where did you study Chinese (high school,
college, language institute)?

" . ap s e g s i fEIP %

R E /“ Sv 2 ‘»4 =% S = 7 13 -

BAE 5-0ci P~ 0 w2 | L& Yes | yes, what is the name of the test?
Have you taken any Chinese N

fici test? N

proficiency tes [ ]& No Score

p 27 Please evaluate your Chinese language skills.

F Listening [ ] "% Excellent [ ] % Good [ ] ¥ Fair [ ] £ Poor
2 Speaking [ ] " Excellent [ ] 2 Good [ ] ¥ Fair [] £ Poor
# Reading [ ] " Excellent [ ] 2 Good [ ] ¥ Fair [] £ Poor
® Writing [ ] "% Excellent [ ] 2 Good [ ] ¥ Fair [ ] £ Poor

5. 2 & %2 %4 / The Degree Program and Department/Graduate Institute you wish
to apply:

a. & i~ /Degree Program

C0#a 4+ /Master [# 2 /Bachelor [:if 3 # /Non-degree Student
b. ¥ 3% #r%|/ Departments to Apply
e g x(%7)

Campus Department/Graduate Institute

L] 5 #* Taipei
]

-
% 22 Kaohsiung

¢ B2 £ ¢/ Applicant’s Signature : p #f /Date :

A5 £ 8 (#%2 4 B * ) FOR OFFICE USE ONLY

L EER A

i
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Study Plan
L s
Applicant: Department:
e 2

;F REYEDAERBAFE S RARFESH S AARIEDF2Z G235 1z %
NEE GG e ZR O THEE o
In the following space please write a statement in Chinese or English, stating your

background, motivation, study plan at Shih Chien University, and career plan after finishing
your study. Use both sides if needed.

(4 F & continue on reverse side )
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DECLARATION

(- )k 4 st
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(1) I certify:

1 - I am neither an overseas Chinese nor an R.0.C. national(Notes).

2 ~ I have not possessed a citizenship of the R.0.C. within the past eight years.
3~ I have never been dismissed from a college or university in the R.O.C..

4 -~ I have never completed an application for admission to a school in the R.O.C..
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(2) All the documents I provide (including diploma, passport, and related documents) are valid.
The diploma I provide (high school diploma for undergraduate applicant, university diploma
for master program applicant) is valid and has been awarded legally in the country where I
graduated. The certificate I have is equivalent to that which is awarded by the accredited

schools in Taiwan.
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(3) If any of the above statements is found to be forged or falsified in any way, my admission to

Shih Chien University will be canceled, my student status will be revoked, and no certificate
or diploma will be issued. If the fraud is found after graduation, the degrees conferred will
be annulled and their eligibility for graduation will be nullified as well.

#er Notes :
o - g According to the Article II of Law of Nationality:
]?Z]?% EIL U A person who meets one of the following requirements
TR AR - Jﬁ v B R R A acquires the nationality of the Republic of China: -
_ M4 YRR LY ERRFR o 1.A persqn whosz.a father or mother |§, at thg time of his
B Dod e AA e sk H U AA (her) birth, a citizen of the Republic of China.
- sr= N ET (6o R A 2. A person born after the death of his (her) father or
P EIARRFX - mother who was, at the time of his (her) death, a
= A4 s e ER Wéﬁ&é LIRS =T citizen of the Republic of China.
s . 3. A person born in the territory of the Republic of China
Ea = ];EI% x
kKl p and whose parents are both unknown or are stateless.
X ﬁr’?f“ ﬁ ° 4. A naturalized person.
e M S S PRI SRR E N B The prowspns specified in sub-paragraph-s (1) apd (2) of
HREL AR EA o A 2 o the preceding Paragraph shall apply to minor children on
e ® 2 the date of the promulgation of the amendment of this
Law.
Y34 % & Applicant’s Signature YR g Date of Application
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Financial Guarantee
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, and the applicant, ,

(Full Name)

our relationship being

(applicant’'s name)

hereby guarantee that the applicant's

]

total living and tuition expenses while attending Shih Chien University will be paid in full.

Submitted to

Shih Chien University Admissions Committee

Guarantor :
R (BETHE) 55
Passport (ARC) No. :

PRRER

Tel :
E%p E:: 1 2
Date : Y M D
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B TR Es A
Check List of Application Materials
(¥ gfrareee 2 T 270 AR #7V)
Please check the items that you have submitted.

i HMAFHAE PR S
Note Application Materials Quantity
B A (DR ERTZ B N D X PR

Application form (Attach a bust photograph [passport style] taken 1
in the last 3 months.)

o AR I AR AR PN A s PEE R B o 0 TINRAE B R E L v

W%ﬁﬁ@ﬁﬁ wonaﬁiﬁ(ﬂ\ﬁéuﬂiaé’@ﬁﬂéﬁ
2 FR)

Applicant’s highest degree certificate and transcripts of that
program, which should be verified by the local ROC’s consulate, 1
embassy or offices authorized by ROC’s Ministry of Foreign Affairs
(all henceforth referred as the embassy). Certification and
documents in languages other than Chinese and English shall be
accompanied by a translation copy in each of these two languages.

S RES GEPE

1
Statement of purpose in English or Chinese
SR ERkREE R et %%L P4 EM S )
A finance statement verified by the embassy.
B4
KR =] 1
Declaration
AR E A 1

Photocopy of passport

Fep (F 5% 1,000~ / %450 ~)
Application fee (1,000 NTD / 50.00 USD)

RRAEE 2 RS
Additional documents and materials are required by the intended

departments or graduate programs.

PR L p
Applicant’s Signature Date
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